Septentrion

 J
Nr. 1 (64) 2025

Apare din luna Martie, 1999

. . n . 3 rnﬁuti
Revista a Societatii Scriitorilor Romani din Ce

“Visey
Aniy ASery
,\*\/,, i o _llu,-,,u 20
"€ ny i) Miin; din ¢,
" 62 Crag,
T35 Mug
36/,
<017,
)
Oprisen;

PEPTEN, 4
MTER, G SEPT

“Vista Serijgg,
Anul Xy (oo 208 ropygey
(serje 0ud) . 47 (1"/ ;7; g

(¥

Opriseni

ENTRION i
LITERAR

Revista a scriitoriln
Anul XVII (serie nou.

Bahrin

¥ romini din Cernauti

) r. 56 - 57 (4-5 /201 '5) rnduti

014y

‘‘‘‘‘



Editor: Societatea Scriitorilor Romani din Cernauti (SSRC)
Redactia:
redactor-sef: Nicolae SAPCA

redactor-sef adjunct: Carolina JITARU
Design/tehnoredactare: Mihai SAPCA

Colegiul de redactie:
membrii Societatii Scriitorilor Romani din Cernauti

Adresa redactiei:
58000, Piata Centrala nr. 9, or. Cernauti

Adresa electronica: nicolaesapca@gmail.com
Tiparit la: PFA Artur Zvoleiko
Tiraj: 1000 exemplare
Identificator media: R30-06435

Responsabilitatea pentru confinutul textelor publicate in revista apartine in
exclusivitate autorilor

DEPARTAMENTUL PENTRU SSKC,

ROMANII DE PRETUTINDENI

y
Societatea Scriitorilor Romani din Cernauti

Aceasta publicatie a fost tiparita cu
sprijinul Departamentului pentru Roma-
nii de Pretutindeni: www.dprp.gov.ro

Continutul acestei publicatii nu repre-
zinta pozitia oficiala a Departamentului
pentru Romanii de Pretutindeni.



Nicolae SAPCA

REVENIRE

Cel de-al doilea deceniu al acestui secol a adus dau-
ne esentiale literaturii romane din regiunea Cernauti. Ba
chiar, vorba romanului, a fost o cumpana pentru literatura
romana din nordul Bucovinei: au trecut la cele vesnice mai
multi scriitori importanti care constituiau nucleul oameni-
lor de creatie din aceastd zond, adeseori batuta de soar-
ta istoriei si de valurile nemiloase ce dadeau peste dansa.
In aceasta perioadd ne-au parasit literatii Grigore Bostan,
Mircea Lutic, Vasile Tarateanu, Grigore Crigan, Dumitru
Covalciuc, Stefan Broasca, Ilie T. Zegrea, oamenii de sti-
intd Lora Bostan, Ilie Popescu, Ilie Luceac, Alexandrina
Cernov, jurnalistul Nicolae Toma...

Societatea Scriitorilor Romani din Cernauti (SSRC) a
ramas aproape pustie dupa decesul scriitorului Ilie T. Ze-
grea, fondatorul si unicul ei presedinte pe parcursul unui
sfert de veac. Uneori, participand cu alti colegi de breasla
la diverse activitati fie in Romania, fie in Republica Mol-
dova, auzeam cd ,,nu mai e nimeni la Cernauti si nu mai
ai la ce sa mergi incolo”. Ma rog, fiecare are dreptul la
opinie, dar pentru noi, cei putin mai tineri decat scriitorii
bucovineni trecuti la cele vesnice, chiar daca suntem cam
ninsi pe la tAmple, era jignitor intr-un fel.

SSRC ramasesera doar cu doi membri oficiali care aveau
drept de vot (Marin Gherman si Doina Bojescu), ceea ce
a complicat foarte mult procedura de reanimare juridica
a acesteia. Dupa o puzderie de formalitati ce trebuiau sa
fie respectate Intocmai, trecand si peste unele piedici puse
de ,,binevoitori” (tot de-ai nostri!), ,,monitorizandu-ne” ca
nu cumva sa ne abatem de la legislatia in vigoare, Marin
Gherman reuseste sa completeze lista cu noi membri ai so-
cietafii si sa argumenteze ca e timpul organizarii adunarii
la care sa fie ales un nou presedinte. Adunarea a avut loc In
ziua de 11 martie 2024, iar presedinte al SSRC a fost ales
Nicolae Sapca. In preajma acestei zile aparuse si intrebarea
care mi-a placut mult de tot: ,oare aceasta sapca n-o fi
prea mare pentru Sapca?”. Ar fi pacat sa nu ramana scrise
aceste cuvinte. In rest, timpul va arita.

Reluarea activitatii Societatii si includerea ei in Regis-
trul Unic de Stat al Organizatiilor, Intreprinderilor si Insti-
tutiilor din Ucraina a Insemnat practic inregistrarea aceste-
ia de la Inceput. Asa a cerut legislatia, dar ne-am ispravit,
chiar daca a durat mult timp. Important este ca, in prezent,
SSRC activeaza conform legii, desfasurandu-si activitatea
literara si culturala. Astfel, consider ca ,,la Cernauti este la
cine si la ce veni”. Depinde doar cine si ce cauta.

Cine sunt in prezent membri ai Societétii Scriitorilor
Romani din Cernauti?

Tata lista In ordine alfabetica:

Andries (Toacd) Maria

Bacu Vasile

Bodnariuc Gheorghe, secretar

Bojescu (Staric) Doina

Carlasciuc Vasile

Gherman Marin

Hostiuc Stefan

Mintencu Dumitru

Robu Vladimir

Sapca Nicolae, presedinte

Ungurean Gheorghe, membru al conducerii

Zagrea Vitalie, membru al conducerii

Regretabil este faptul ca un membru al SSRC de la re-
constituire incoace, poetul si rapsodul popular Nicolae
Mintencu, nu mai este printre noi.

Desigur ne dorim noi membri, care pot fi primiti in So-
cietate conform Statutului. Scriitorii care sunt cetateni ai
Ucrainei si sunt membri ai Uniunii Scriitorilor din Ucrai-
na, Romania, Republica Moldova, sunt primiti in randu-
rile membrilor SSRC doar in baza unei cereri depuse la
secretariat. Sediul Societatii se afld in cladirea Palatului
National din Piata Centrald, nr.9 a orasului Cernauti.

SSRC activeaza umar la umar cu Societatea pentru Cul-
turd si Literaturd Romana in Bucovina ,,Mihai Eminescu”
din regiunea Cernauti (presedinte Vasile Bacu), dar si cu
alte ONG-uri care desfasoara activitati intru pastrarea si
renasterea culturald si spirituald a romanilor din Ucraina.

Nu tin sa fac aici o dare de seama a activitatii Societatii
Scriitorilor Romani din Cernauti intr-un an si jumatate, (va
veni si vremea aceasta!), doresc insd sa amintesc de eveni-
mentul de la Sinauti din 3 noiembrie 2024, zi in care am
dezvelit o placd memoriald cu chipurile a trei scriitori de
mare valoare si toti trei originari din acest sat: este vorba
de Vasile Tarateanu, Ilie Luceac si Ilie T. Zegrea. Nu pot
sd trec cu vederea faptul ca aceasta placa memoriala este
instalata pe frontispiciul Liceului din Sinauti, alaturi de
placile altor doi scriitori care le-au fost si mentori — Vasile
Levitchi si Dumitru Grinciuc.

Odata ales presedinte al SSRC, chiar la prima adunare
de reconstituire, am spus ca unul dintre cele mai impor-
tante puncte din programul de lucru va fi reluarea editarii
revistei Societatii Scriitorilor Romani din Cernauti Sep-
tentrion literar. Si dacd azi, dragd cititorule, tii in mana
aceasta revistd, inseamna ca s-a finalizat si procedura de
reinregistrare a ei la Consiliul National pentru Televiziune
si Radiodifuziune din Kiev! Consideram aceasta reusita ca
fiind incéd un punct realizat din programul nostru de lucru
si un pas facut Inainte.

Si in sféarsit, dar nu In ultimul rand: faptul ca aceasta
revista astazi se afla pe masa cititorului se datoreaza De-
partamentului pentru Roménii de Pretutindeni al Guvernu-
lui Romaniei, care finanteaza acest proiect. Multumirile si
recunostinta noastra!
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Stefan HOSTIUC

Septentrion literar —
0 revista aflata la a doua resuscitare

Dupa o pauzad de opt ani, Septentrion literar isi reia aparitia.
In toata perioada de doudzeci si sase de ani care s-a scurs de la
lansarea primului ei numar, publicatia a mai inregistrat o regre-
tabila pauza, suspendandu-si aparitia intre anii 2007-2013. Acum
periodicul este reactivat pentru a doua oara ca proiect al aceleiasi
Societati a Scriitorilor Romani din Cernauti, resuscitata, la randul
el, in urma cu doar cateva luni, de catre o relativ tdnard echipa
de scriitori grupati in jurul poetului si jurnalistului Nicolae Sapca.
Diminuandu-se rolul vechii structuri societale in viata literara cer-
nauteana (iar ca sa fim corecti, pe langd numeroasele cauze obiec-
tive ale acestei diminudri, trebuie si recunoastem ca au existat si
destule motive subiective cu efect pagubos asupra dezvoltarii lite-
relor din acest urgisit spatiu al limbii romane!), noul grup de entu-
ziast, tinuti (sau retrasi prin propria vointd) la marginea activitatii
breslei, reuseste, in sfarsit, sd se coalizeze in jurul cenaclului trans-
frontalier, mostenit de la generatia precedenta, ai carui fondatori
au fost poetul Vasile Tarateanu (Cernauti) si criticul si istoricul li-
terar Gina Puica (Suceava). Acest cenaclu popular, numit simbolic
.Masina cu poeti”, cu toata orientarea sa festivaliera, dacd nu si-a
insusit (cel putin pana la aceasta ora) functia primordiala de atelier
de creatie (functie pe care si-a indeplinit-o cu brio Cenaclul literar
condus pe vremuri de Vasile Levitchi), a reusit, totusi, s adune in
jurul sdu o pleiada de tinere condeie si sa destepte elanul creatiei la
un intreg contingent de amatori de literatura care, in diferite etape
ale vietii, abandonasera (din motive personale sau sociale) exerci-
tiul scrisului, lasand sa inmugureasca, chiar si la ceas tarziu, spe-
ranta revenirii la vechea pasiune. Acum, acest grup, animat — cel
mai probabil — de ideea ambitioasa de a se transforma in grupare
literard (idee pe cat de mareata, pe atat de grevata de sarcini si obli-
gatii!), reinvie un periodic abandonat, aflat in adormire din 2017,
dar, in acelasi timp, lasat cu titlu de mostenire (ca nume si traditie!)
de la veteranii scrisului romanesc din nordul Bucovinei, trecuti,
cei mai multi, cu barca lui Haron dincolo de miticul rau Lethe.
Renasterea Societatii Scriitorilor Romani din Cernauti (presedin-
te Nicolae Sapca) si a organului ei de presa, Septentrion literar,
aduce bucurie iubitorilor romani de literatura din partea nordica a
provinciei, tot mai subtiati ca numadr, in ultimele decenii, ,,gratie”
politicilor educationale, culturale, mass-media si de divizare iden-
titara artificiala, prin care osardnicii facatori de bine ai mai marilor
zilei au fericit comunitatea istorica roméaneasca in numele unei mai
bune integrari in societatea ucraineana.

Cand si cum a fost infiintata revista scriitorilor roméni din Cer-
nauti, Septentrion literar? Ideea editarii unei reviste a scriitorilor
romani din nordul Bucovinei i-a friméantat mereu pe oamenii de
litere din aceasta parte a provinciei, care, dupa dezmembrarea
U.R.S.S.-ului au nimerit in alta tara decat confratii lor basarabeni,
separare care i-a facut si mai izolati cultural, instrainandu-i practic
de presa literara din Chisinau, unde, de obicei, isi publicau textele.
La mijlocul anilor 90 ai secolului trecut, un grup de intelectuali
romani din Cernauti, au reusit sa editeze, cu sprijinul Fundatiei
Culturale Romane, primul numar al unei reviste de istorie si cultu-
14, care prelua vechea denumire a ziarului Unirii: Glasul Bucovi-
nei. In prealabil, la aceeasi editura a E.C.R., aparuse si Almanahul
Societatii pentru Cultura Romaneasca ,,Mihai Eminescu” din regi-
unea Cernauti. Astfel s-au facut primii pasi spre o presa culturala
independentd a romanilor cernauteni. Dar scriitorii isi doreau, to-
tusi, o revista literara, care sa le cimenteze si, totodata, sa le repre-
zinte breasla. Initiativa infiintarii acesteia a venit din partea unui
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grup de scriitori din scoala
profesorului Vasile Levitchi.
Poetul Vasile Levitchi a fost
cel mai important scriitor ro-
man din nordul Bucovinei de
dupa al Doilea Razboi Mon-
dial. Dupa inldturarea sa de la
conducerea ziarului ,,Zorile
Bucovinei” si a Cenaclului
Literar Regional, ambele fon-
date practic de domnia sa, ca
faruri ale culturii roméne in regiunea Cernauti (Cenaclul— in 1958;
Ziarul — in 1967), poetul se retrage, in 1969, la Universitatea din
Cernauti, ca lector de literatura romand, unde aduna in jurul siu
un grup de tineri scriitori, care vor face performanta in pofida izo-
larii lor institutionale. Dupa destramarea imperiului rosu, Vasile
Levitchi se stabileste la Chisinau, unde locuia familia fiului sau,
Valeriu, si unde va trece la cele vesnice in 1997. La scurt timp
dupa stingerea din viata a mentorului, trei scriitori locali din gene-
ratia saptezecistd, Arcadie Suceveanu, Ilie Tudor Zegrea si Stefan
Hostiuc, isi dau intalnire la casa de vacantd a celui ce scrie aceste
randuri, spre a pune la cale proiectul unei reviste literare. Situata
intr-o pitoreasca poiana de pe celebrul deal al Tetinei, cu varful
strajuit de turnul televiziunii infipt in ruinele vechii cetati voievo-
dale, casa mea de vacantd sau, cum ii spuneam atunci, in stil ru-
sesc, ,,dacia”, era in stare de santier (cum a ramas pana astazi), asa
cé Intalnirea s-a produs la o masi improvizata din caramizi, cei trei
stand pe scaune din caramizi, consfintind actul initierii proiectului
printr-un mic banchet insolit, cu o sticla de elixir al tineretii stralu-
cind la soare in mijlocul mesei si o duzina de mere verzi proaspat
rupte din pomii din gradina, care, rostogolite in jurul sticlei, adau-
gau un surplus de farmec evenimentului.

Intelegerea noastra initiald a fost ca revista si aiba ca fonda-
tori recent inflintata Societate a Scriitorilor Romani din Cernauti
si colectivul redactiei. Luand ca model tanara revista a tinerilor
scriitori din Chisinau, Contrafort, presedintele Societatii, Ilie T.
Zegrea, urma sa fie directorul publicatiei, iar Stefan Hostiuc, re-
dactorul sef al ei. De inregistrarea revistei a ramas si se ocupe
viitorul ei director. Procedura de inregistrare trebuia demarata cat
mai repede, intrucat ideea era sa ne prezentam la apropiata editie
a Intalnirii de la Neptun a scriitorilor romani de pretutindeni cu
primul numar al periodicului. Tiparirea revistei cerea bani. Iar fara
inregistrarea oficiala a publicatiei nu se putea obtine niciun fel de
finantare, de nicaieri — nici din partea statului (roman, bineinteles),
nici din partea vreunui sponsor. La Neptun am plecat, bineinte-
les, fara revista. Ilie motiva intarzierea inregistrarii prin absenta
unei sume de bani ce trebuia platita ca taxa de inregistrare. La
Neptun, impreuna cu scriitorii basarabeni, venise in vizita si un
om de afaceri din Chisinau. Arcadie Suceveanu, care la acea vreme
era vicepresedinte al Uniunii Scriitorilor din Moldova, il cunostea
bine pe consilierul omului de afaceri, care, printre altele, era si
membru al Uniunii Scriitorilor. Impreuna cu Mihai Cimpoi, pre-
sedintele Uniunii, bun prieteni al bucovinenilor, l-am abordat pe
consilierul omului de afaceri, rugandu-1 sa medieze posibilitatea
obtinerii unei sponsorizari. Omul a scos din buzunar céateva sute
de dolari, pe care le-a inménat prieteneste celui ce urma sa duca
pana la capat inregistrarea. Nu am aflat niciodata valoarea acelor
taxe, iar Certificatul de inregistrare a fost emis cu urmatorii fonda-
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Septentrion (iterar

tori: Societatea Scriitorilor Romani din Cernauti si Ilie T. Zegrea.
Ilie n-a dorit, pana la urma, sa fie director, ci redactor-sef si, ca
fondator, a venit cu lista colegiului de redactie: redactor-sef — Ilie
T. Zegrea; redactor-sef adjunct — Stefan Hostiuc, membri: Arcadie
Suceveanu, Grigore Bostan, Grigore Crigan si Dumitru Covalciuc.
Povara raspunderii pentru editarea revistei a cdzut pe umerii tande-
mului Zegrea- Hostiuc.

Sosi anul 1999. Dupa sarbatorile de iana, ne prezentam, in doi,
la presedintele Uniunii Scriitorilor din Romania cu rugamintea ca
Uniunea si finanteze revista. In mana tinem Certificatul de inre-
gistrare si 0 mapa plind cu materiale batute la masina pentru pri-
mul numar de revista, ,,Va felicit, dar n-am bani nici macar pentru
revistele Uniunii, zice Ulici, dar mi-te pentru cele din afara. Incer-
cati la Guvemn sau, poate, la Fundatia Culturala Romana... Uite,
revista Luceafdrul apartine Uniunii, dar o finanteazd Fundatia
Luceafarul...” Noi nu ne lasam respinsi din prima, insistam sa se
gaseasca totusi o cat de mica posibilitate pentru a putea fi finantata
sl revista noastra. Nu cerem bani decét doar pentru tipar. ,,Scrieti o
cerere si o vom discuta la sedinta de Consiliu, dar sansele, sa stiti,
sunt foarte, foarte mici...” Zegrea zice: ,,Scrie tu, Stefan, ca ai mai
bun condel pentru cereri.” ,Nu, draga, ii raspund, n-am niciun fel
de condei. Doar daca mi-l imprumuti tu...” Zegrea avea un toc cu
penita de aur, pe care nu-1 dadea nimanui nici macar sa-1 pipaie, nu
sa si scrie cu el. Asta ar fi fost o profanare a nepretuitei penite prin
care aurul poeziei curgea odatid cu cerneala. Dar gravitatea cererii
depasea neintrecutul orgoliu de unic manuitor al mirificei scule
facatoare de minuni in arta scrisului, asa ca, fara multa zabava, ma
vad asternand pe hértie o banala cerere scrisa in fugd cu penita de
aur. Dar cererea o formulez, totusi, nu catre Uniune, cdci imi era
clar ca pe banii Uniunii nu avem nicio sansa sa scoatem revista, ci
catre Fundatia Luceafarul, sub care am caligrafiat cu grija numele
presedintelui Ulici. Ca sa-i distrag atentia de la adresatul cererii,
ii intind si tocul cu penita de aur, cu care domnia sa isi pune, fara
sa cugete prea mult, rezolutia ,,Aviz favorabil” si semneaza grabit,
sucind stiloul si fringand o jumatate din mult prea fragila penita
de aur. Zegrea, care urmarea cu inima stransa cum i se exploateaza
stiloul, scoate dintr-odata un ,,Ah!” inabusit, care parca-l trezi la
realitate pe neatentul semnatar, acesta observand abia atunci ca
si-a dat practic acordul pentru tiparirea revistei prin Fundatia Lu-
ceafarul, pe care o conducea impreuna cu prozatorul Marius Tu-
pan, redactorul-sef al revistei Luceaférul. Ulici era un om deosebit.
Avea o memorie fantastica. Tinea minte numele fiecarui membru
al Uniunii, oricat de neinsemnat si de oriunde ar fi fost. Ridica
ochii de pe cerere, zambi prietenos, apoi dadu din méana vrand par-
ca sa spund cd, de, la urma urmei, nu e mare paguba, nici pentru
el, nici pentru Zegrea: ,Fie si asa. Va tiparesc primul numdr, dar
nu mai mult. Incercati sa obtineti finantare de la Departament sau
de la Fundatie, ca ei pentru asta iau bani de la stat.” Zis si facut.
Dar nu chiar dintr-un foc, ci printre picaturi, cici nimeni nu sta s
se joace cu machetarea unei reviste straine, ldsand la o parte lucrul
de baza. Cu atat mai mult ca nu era vorba de o simpld machetare,
ci de elaborarea unui nou concept de revista. Ilie Zegrea pleca la
Cernauti (caci avea servici, era redactor la Radio regional), lasan-
du-ma sa ma ocup singur mai departe de proiect: sa fac arhitectura
revistel, sa stilizez textele prea putin cioplite, sa fac corectura, sa
ma ocup de tipar, sa ridic revista de la tipografie etc. Am avut
sansa sa concep arhitectura revistei cu un designer foarte iscusit,
Liviu Crisan. Munca la revista Luceafarul era pentru el al doilea
job, pe care-1 incepea de cu seard si putea sa-l termine tocmai in
zorii diminetii. Tehnoredactarea se facea in programul QuarkX-
Press, revista imprimandu-se pe calc, format A3, 16 pagini. Calcul
era dus la tipografie cu masina. Fundatia Luceafarul colabora cu
tipografia ,,Semne” aflatd la marginea orasului.

In mapa cu materiale aduse de Zegrea se aflau si cateva pro-
ductii grafice ale pictorului Ion Vatamanita din Cosuleni. Am ales

dintre ele, pentru sigla, o schita cu vechiul Ringplatz al Cernautiu-
lui. Ne-am jucat mult pana i-am gasit locul potrivit. Pe la sfarsitul
lunii martie 1999, dupa multd migala si nopti nedormite, am vazut
revista tiparita. Pe pagina 1, sub titlul publicatiei, erau prezenta-
te titlurile principale insotite de fotografiile autorilor. Intre autori:
Vasile Levitchi (eseu), Arcadie Suceveanu (eseu), Mihai Cimpoi
(comentariu privind constantele poeziei bucovinene), Stefan Hos-
tiuc (reflectii privind polemica din presa roméaneasca in legatura cu
mitul Eminescu), Grigore Bostan (studiu de folclor bucovinean),
Grigore Crigan (proza), Ilie T. Zegrea (poezie), Rodica Ursuleac
(poezie tanara). Cronica literara lua in discutie volumul de versuri
Perioada albastra de Grigore Chiper. Pe frontispiciul revistei se
mai afla editorialul ,,Sub steaua lui Eminescu” semnat de Stefan
Hostiuc, un ,,Cuvant la inceput de drum” al presedintelui Uniunii
Scriitorilor din Romaénia, Laurentiu Ulici, siun ,,Argument” al pro-
iectului, scris de Grigore C. Bostan. La aparitia primului numar,
Marius Tupan, redactorul sef al revistei Luceafarul, semnala pe
pagina a patra a revistei Lucefarul, sub fotografia redactorului-sef
adjunct al revistei Septentrion literar din cadrul galeriei cu poze
reprezentative din viata Uniunii Scriitorilor din Romania: ,Zile si
nopti, Stefan Hostiuc ne-a terorizat redactia pentru a tipari revista
scriitorilor romani din Cernauti, Septentrion literar. Sa fie intr-un
ceas bun.” (Luceafarul, nr.12 din 31 martie 1999).

Presa de culturd din Romania a salutat calduros aparitia revis-
tei. Romania literara ii consacra, la rubrica ,,Revista revistelor” din
nr.15/1999 o jumatate de pagina. Exigentul Cronicar de la Roma-
nia literara apreciaza ca realizatorii revistei Septentrion literar ,,isi
propun cu totii innoirea paradigmei literare prin receptivitatea la
tot ce apare nou in spatiul lingvistic romanesc, scoaterea citito-
rului roménofon din nordul Bucovinei din izolarea lui culturala.
Universitarul cernautean, Grigore C. Bostan, explica intr-un argu-
ment programul noii publicatii (...) Textele publicate in numarul
inaugural, mentioneaza in continuare Cronicarul, ilustreaza acest
program modern si deschis. Stefan Hostiuc (cel mai harnic dintre
redactorii revistei, asumandu-si, pe langa editorial si note redacti-
onale, revista revistelor si pagina cu genericul «Teme, probleme,
dileme») intervine si el in discutia, ce a facut atata valva, despre
Eminescu, pastrand inteligent cumpana dintre extreme si analizand
atat primejdiile fetisizarii si ale manipularii politice a poetului na-
tional, cat si excesele iconoclastice.” Cronicarul de la cea mai im-
portanta revista literard din Romaénia se declara incantat de ,,cerna-
utenii pe care-i descoperim acum, cu mare interes si cu surpriza ca
scriu intr-o limba literara foarte corectd, moderna si expresiva, cu
nimic marcata de izolarea de pe vremea sovietelor”.

Complimentul Cronicarului de la Romania literara facut autori-
lor revistei ca posesori ai unui limbaj ingrijit confirma necesitatea
prezentei in redactie a unui redactor de limba, capabil sa corecteze
si chiar sa stilizeze, unde este cazul, textele alese spre publicare,
inainte ca acestea sa fie vérsate de tehnoredactor in paginile revis-
tei. Pentru o revista literara editata la Cernauti, o asemenea functie
in organigrama redactiei este absolut obligatorie, in cazul in care
nu si-o asuma chiar redactorul-sef, daca acesta chiar stie carte. Ti-
picar de felul meu, mi-am asumat aceastd grea misiune de stilist
pentru toate numerele de Septentrion literar pe care le-am ingrijit,
pregatind cat am putut de constiincios textele inainte de a le trimite
designerului, iar uneori si dupa obtinerea PDR-ului. Cel ce executa
aceasta obositoare munca nu va fi cunoscut niciodatd de cititor, in
schimb revista va fi admirata.

Intr-o cronici de revistd aparuta in unul din ziarele cele mai
importante din Romania anilor 90, Adevarul (din 17 aprilie 1999),
scriitorul C. Stianescu vede astfel rostul revistei cernautene: ,In
provinciile rapite, stimularea fricii de a fi roman are o lunga tradi-
tie si ea nu poate fi invinsa, ori macar tinuta in loc, decét doar prin
consolidarea culturala a sentimentului national: scoli, reviste, in-
stitutii. De aceea, aparitia (....) unei reviste a scriitorilor romani din



Cernauti, sub tithul Septentrion literar, poate fi socotita o veritabila
victorie, un semn de renastere nationala prin cultura, potrivit visu-
lui umanist, mereu actual al lui Eminescu...” S$i Contrafort-ul din
Chisinau saluta, in nr. 4 din aprilie 1999, aparitia Septentrionului
literar. Iar revista Curierul romanesc al Fundatiei Culturale Roma-
ne, in nr.5 dinmai 1999, apreciaza ca ,,in Septentrion literar, colegii
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totdeauna si in toate are dreptate, Ilie considera atitudinea lor, ca si
a multor altora, ca absolut fireasca). Frumoase amintiri ne-au lasat
si mult mai tinerele doamne Felicia Craciun si Dora Olar, pe cét
de bune profesioniste, pe atat de afabile, delicate si binevoitoare.
As incheia evocarile cu mentionarea numelui foarte tanarului, pe
atunci, Radu Cosma, absolvent al Facultatii de Teologie, proaspat

de condei cernauteni isi gasesc bun ogor
in care samanta va rodi, sper, biblic: din
una, o suti...” La fel, celebra revista clu-
jeand Steaua, reproducand un pasaj din
cuvantul inaugural al presedintelui Ulici
de pe prima pagina a Septentrionului...,
opineaza in nr. 5-6 din mai-iunie 1999:

Septentrion
Z literar

angajat la Departament, care, din cate imi
aduc aminte, a fost si ultimul responsabil
de proiect pentru editarea Septentrionului
literar in perioada cand mai eram acolo
redactor-sef adjunct.

in 2000, desi incepusem sa primim fi-
ANUL INr 1, Martic 1999 nantare de la Departament, revista a con-

,,O noua revista literara, oriunde ar apa-
rea, reprezintd un adevarat eveniment in
spatiul unei culturi. Jar atunci cand se
editeaza la Cernauti, sub directia colegi-
lor nostri de acolo, e un motiv in plus de
bucurie si incantare. Sunt cuvintele (la |
care subscriem) cu care Laurentiu Ulici,
presedintele Uniunii Scriitorilor din Ro-

tinuat sa apara tot la Bucuresti, ingrijita
de redactorul-sef adjunct si tehnoredacta-
ta de designerii revistei Luceafarul (Li-
viu Crisan si Mariana Bunescu). Mi-aduc
aminte ca, spre sfarsitul anului, abia am
reusit s-o scot la capat cu editarea ulti-
melor doud numere (noiembrie-decem-
brie) ale revistei. Aveam calcul revistei

Emisfersle de
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mania, saluta revista Septentrion literar,
al carel prim numar a aparut in martie a.
¢.” In Bucovina literard, Nicolae Carlan,

saluta ,,fara surle si tobe ridicole, ivirea
unei reviste stringent necesare la Cerna-

in geanta-diplomat cand am sosit la mij-
locul lui noiembrie 2000 din Bucuresti la
Chisinau, la Simpozionul ,Bucovina de
ieri si de azi: istorie, cultura, civilizatie”.
Trebuia sa i le transmit redactorului-sef

uti”. ,,E de remarcat, noteaza cronica-
rul, ca revista nu aspird sa se cantone-
ze intr-un provincialism improductiv.”

spre a le preda la Tipografia Regionala
din Cernauti, cu care Societatea Scriito-
rilor Roméni din Cermauti avea contract

Graitoare si, totodatd, stimulativa este

Larentin
bt it S b i

de tiparire a noud numere ale revistel

concluzia la care ajunge poetul Nicolae

Septentrion literar pe anul 2000. Acestea

Prelipceanu in Roménia liberd din 30

martie 1999: ,,Un numar de revistd interesant si promitator. Ra-
mane de vazut daca statul roman prin fondurile sale specifice, va
sustine o initiativa care n-ar trebui sa rimana in acest stadiu.”

Dupa aparitia, cu sprijinul Uniunii Scriitorilor din Romania si
a Fundatiei Luceafarul, a primului numar de revistad, am hotarat
cu Zegrea sd ne incercam norocul la Fundatia Culturalda Romana,
poate obtinem finantare pentru urmatoarele editii. Pe presedintele
Fundatiei il cunosteam bine, intrucat faceam parte din echipa re-
dactionala a revistei Glasul Bucovinei, editatd de Fundatie, chiar
de la aparitia primului ei numar (1994). Dar Buzura nu se avea
bine cu Ulici si ne-a taiat-o scurt: ,,Cu dansul ati inceput, cu el
mergeti mai departe. Revista dumneavoastra ar putea sa apara la
noi doar ca supliment literar la revista Glasul Bucovinei.” Zegrea,
care era pe atunci la cutite cu Alexandrina Cernov, nici nu voia sa
auda de o asemenea variantd. Orgolios cum era, nu concepea si
imparta cu nimeni conducerea revistei. Asa ca unica solutie de a
mentine in viata periodicul era si obtinem finantare de la Depar-
tamentul pentru Relatiile cu Romanii de peste Hotare. Secretar de
stat la D.R.R.H. era pe atunci Viorel Badea. Dar n-am ajuns la el.
Ne-a sprijinit mai cu seama Antonie Popescu, care, din cate imi
aduc aminte, era director. Pe Toni il cunosteam de pe cand activa
in Liga Studentilor de la Universitatea Bucuresti.

In perioada cat am lucrat impreuni cu Zegrea la editarea revistei
(1999-1007) am avut noroc de responsabili de proiect, din partea
D.R.R.H., foarte cumsecade. Daca ar fi sa le amintesc numele in
ordine cronologica as incepe cu doamna Eugenia Vatcu si colega
dansei, Georgeta Holban-Grasu, senioare amabile, dedicate cu trup
si suflet cauzei romanilor din afara granitelor tarii, care munceau
acolo cu daruire de cand fusese infiintat Departamentul (1998).
Desi aveau tot motivul sd fie suparate pe Zegrea pentru niste jigniri
neintemeiate din anii precedenti (cand doamnele venisera cu niste
donatii de carte la Cernauti), ele nu-i purtau pica, ba chiar il tratau
cu deosebit respect, admirandu-i poeziile. (Mereu increzut ca in-
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erau ultimele si trebuiau sd apara intr-un
singur numar, dublu. Dar redactorul-sef, sosit si el la Simpozion,
impreuna cu Gociu, Térateanu si alti colegi scriitori, nu mai vrea
sd-] primeasca, refuzénd brusc sd mai colaboreze cu mine din ca-
uza unui conflict al sdu cu poetul Arcadie Opait, care-l actionase
in judecatd pentru calomnie. Zegrea, pe care cateodata gura il cam
lua pe dinainte, stamise zvonul ci eu as fi fost ,,negrul” care i-am
scris lui Opait poeziile din cartea sa de debut (editata la Chisinau),
ceea ce nu era adeviarat. Faptul cd i-am stilizat cateva texte, care
urmau sa fie publicate in revista Glasul Bucovinei, din al cirei
colectiv de redactie faceam parte, ca redactor literar, e adevarat,
dar a stiliza un text strain nu inseamna a-1 scrie ca text propriu. Si
nici nu pastram textul cu corecturi. Cu atat mai mult ca, in timp
ce eu pregateam versurile lui Arcadie Opait pentru tipar, autorul
lor se certa cu redactorul-sef al revistei, Alexandrina Cemov, asa
ca versurile sale ramasesera nepublicate in revistd. Zegrea imi
cunostea foarte bine exigentele lingvistice, pentru ca nici textele
sale din editiile Septentrionului literar pe care le ingrijeam, altele
decat cele scrise in versuri, nu raméneau netesélate. Acum, strans
cu usa procedurii juridice, Ilie astepta sa-i tin partea, in proces, si
sa-1 confirm afirmatiile in fata completului de judecati. Asta nu
puteam s-o fac decét doar daca as fi acceptat sa ma las acuzat, ca si
prietenul meu, de calomnie. Nu aveam probe pentru a demonstra
ceea ce dansul dorea, si md miram cum de el nu intelege lucrul
acesta. Oricum, e o poveste lungd, ale carei amanunte nu pot fi
obiectul acestui articol. Aici voiam sa spun doar un lucru, acela ca
prietenul si colegul de redactie m-a lasat descoperit cu un numar
dublu de revista, pentru care a trebuit sa platesc cu bani impru-
mutati designerul si tipografia ca s scot revista din impas, spre a
nu crea dificultati de finantare pentru anul urmator. Pana la urma
numarul cu pricina a fost tiparit la Editura Semne din Bucuresti,
prin mijlocirea Fundatiei Luceafarul (m-a ajutat si Marius Tupan).
Zegrea a facut deconturile ca si pentru celelalte sapte numere din
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2000, si am putut sa obtinem finantare pentru anul 2001, numai ca
foarte tarziu, la sfarsit de an. Am reusit sa scoatem un singur numar
de revista, iar pe restul banilor redactorul-sef a procurat hartie ti-
pografica, ca rezerva pentru alte numere. Iin 2002, ne-am impartim
curolurile. Zegrea a luat asupra sa editarea si tiparirea numerelor 1
si 2 la Tipografia Regionala Cernauti si, respectiv, Tipografia Ra-
ionala Hliboca, iar eu mi-am asumat editarea la Bucuresti a numa-
rului dublu 3-4, | Editie speciala Arcadie Suceveanu” (care tocmai
implinea 50 de ani).

Incepand cu nr.6-7 (VII-VIII), septembrie-octombrie 2000, re-
vista va avea specificat pe prima pagina sau in caseta redactionala
de lapag.2: .Exemplar gratuit”/, Se difuzeaza gratuit”. In perioa-
da 2003-2007, revista fa fi tiparita exclusiv la Cemauti (Tipografia
raionald Hliboca), iar numele finantatorului nu va mai fi afisat in
revista (pentru a o feri de atacuri din partea unor autoritati ucraine-
ne). Responsabilii de editii, Ilie T. Zegrea si Stefan Hostiuc, sem-
neazd, pe rand, editorialele editiilor pe care le ingrijesc.

In anii 2006-2007, mi-a venit ideea sa realizez céteva editii
speciale, care sa ramana in biblioteci ca repere necesare celor ce
vor dori s@ cerceteze activitatea unor scriitori bucovineni. Astfel
in 2006 apare ,Editia speciala Vasile Levitchi” (nr. 5), iar in 2007
,.Editia speciala Ion Vatamanu” (nr. 4) si ,,Editia speciala Mihai
Cimpoi si literele bucovinene™ (nr. 5-6).

Si pentru anul 2008 revista obtine finantare, dar nu o fructifica.
Cu toate insistentele noastre, ale lui Arcadie Suceveanu si chiar ale
lui Marin Mincu, cunoscut critic literar, aflat in vizita la Cernauti
in toamna anului 2008 cu prilejul simpozionului ,,Paul Celan”, Ilie
T. Zegrea a refuzat categoric s mai editeze revista. Cauza decla-
rata de redactorul-sef era acordarea cu intarziere a finantarii. Dar
cauza reala a fost alta. Frica. Frica cd nu va putea sa obtind pensia
de functionar de stat. Si intr-adevar, acest pericol chiar exista, dar
el avea prea putind legatura cu revista. E o poveste delicata sinue
locul si nici cazul s@ o ludm aici in discutie. E o tema de interviu,
nu de analiza sau comentariu. Cert e ca din acel moment tandemul
nostru nu a mai functionat. Eu mi-am dezvoltat revista Mesager
bucovinean, care are cu totul alt profil. Tar Ilie a lasat in suspans
aparitia Septentrionului literar pana in anul 2013, cand a initiat o
alta serie, intr-o alta formula grafica si editoriala.

Reluata in 2013, revista va aparea la Cernauti, in primii trei
ani (2013-2015) cu sprijinul Ministerului Afacerilor Externe — De-
partamentul Politici pentru Relatia cu Romanii de Pretutindeni,
iar in ultimul an (2017), cu sprijinul Ministerului pentru Romanii
de Pretutindeni. In 2016 ,.Septentrion literar” nu apare. Intre anii
2013-2017, revista este tiparita la Tipografia Druk Art din Cerna-
uti. In 2018, nemaiobtinand finantare de la guvem, noua serie isi
inceteaza aparitia.

Rezumand, putem spune ca, din 1999 pana in 2017 revista Sep-
tentrion literar a aparut in doua serii: seria veche (perioada 1999-
2007), si seria noua (perioada 2013-2017). Cele 45 de numere din
vechea serie apar in format A3, 16 pag., interior alb-negru, prima
si ultima pagina — in doua culori (neagra si albastra), cu urmatoa-
rea periodicitate: in 1999 — 1 nr., in 2000 — 4 nr.; in 2002 — 4 nr.;
in 2003 — 5 nr.; in 2004 — 10 nr.; in 2005 — 4 nr.; in 2006 — 3 nr.; In
2007 — 6 nr. Tirajul (1000 exemplare) e specificat abia incepand cu
nr.1-2 (XL-XLI) din 2007. In seria noua a revistei vor fi tiparite,
pe parcursul a patru ani, 18 numere (majoritatea duble), format
A4, 32 pagini, coperta si interiorul alb-negru, avind urmatoarea
periodicitate: in 2013 — 4 nr.; in 2014 — 3 nr.; in 2015 — 5 nr.; in
2017 — 6 nr. Desi in 2013 revista isi anuntd aparitia in serie noua,
anii de aparitie si numerotarea editiilor continua sirul seriei vechi
(de pana la 2007), ultimul numar din seria noua, 63-63 (3-4/2017),
fiind marcat cu anul XVIII. Tirajul in noua serie este tot de 1000
exemplare, difuzate gratuit.

Septentrion literar este unica publicatie periodica literara roma-
neasca din Ucraina postbelicd. Revista reflectd activitatea scriito-

rilor romani din nordul Bucovinei, publica literatura artistica, cro-
nici, comentarii si portrete literare, interviuri cu scriitori, articole
pe teme de culturd, educatie scolara, analize politice. Textele cu
tematica istoricd au ca obiect de studiu trecutul Bucovinei si apar
sub rubricile: ,,Repere istorice” (de Mircea Pahomi), ,,Arhivarius”
(de Dragos Olaru), ,,Pagini de arhiva” (de Aurel Rau), ,File din
istoria Bucovinei” (de Constantin Ungureanu), ,,Dreptul la opinie”
(de Pavel Tugui), ,,Personalitati bucovinene” (de diversi autori)
s.a. Primul numar din vechea serie fiind finantat de Uniunea Scri-
itorilor din Romania, presedintele Uniunii, Laurentiu Ulici, publi-
ca, pe prima pagind, un scurt cuvant de inceput de drum. Alaturi,
Stefan Hostiuc semneaza articolul de fond ,,Sub steaua lui Emi-
nescu”, iar Grigore C. Bostan, argumenteaza necesitatea apariti-
el revistei. Pentru partea nordica a Bucovinei, Septentrion literar
serveste drept mijloc de promovare a scriitorilor romani din Cer-
nauti, de lansare a tinerilor talente literare din regiune, de analiza
politica si culturala si de reflectare istorica a trecutului provinciei,
iar pentru cititorul din Romania, revista se prezintd ca un mijloc
de cunoastere a procesului literar romanesc de dincolo de frontiera
nordicd a tarii.

Publicatia colaboreaza cu scriitori din Republica Moldova si
Romania, preia din presa suceveand, in special din ,Bucovina li-
terard”, diverse articole spre a le face cunoscute cititorului cernau-
tean. Include texte ale unor autori din diaspora. In seria veche, pu-
blica si cateva editii speciale ingrijite de Stefan Hostiuc si dedicate
unor scriitori bucovineni reprezentativi: Arcadie Suceveanu (nr.3-
4/2002), Vasile Levitchi (nr.5/2006), Ion Vatamanu (nr.4/2007),
Mihai Cimpoi (5-6/2007).

Publicul tintd al revistei este comunitatea istorica romaneasca
din nordul Bucovinei, de unde si titlul Septentrion literar.

Colegiul de redactie anuntat (in ordine alfabeticd) in caseta
primului numar de revista este format din scriitorii cemnauteni:
Grigore C. Bostan, Dumitru Covalciuc, Grigore Crigan, Stefaan
Hostiuc (redactor-sef adjunct), Arcadie Suceveanu si Ilie Tudor
Zegrea (redactor-sef). In numarul urmator, se fac modificari in co-
legiul de redactie. Dumitru Covalciuc este inlocuit cu Mircea Lu-
tic. Acestora se alatura, incepand cu nr.1(XXII) din 2004, Simion
Gociu si Vasile Tarateanu. Iar incepand cu nr. 1 (XXXIII) din 2005,
numarul membrilor colegiului de redactie scade cu un nume, din
cauza mortii subite a profesorului universitar Grigore C. Bostan.

Seria noua incepe, in 2013 cu un colegiu redactional usor modi-
ficat: Ilie Tudor Zegrea (redactor-sef), Gritore Crigan, Simion Go-
ciu, Stefan Hostiuc, Ilie Luceac, Mircea Lutic, Arcadie Suceveanu,
Vasile Tarateanu. In 2015 din colegiul redactiei vor mai face parte:
Doina Bojescu, Stefan Broasca, Marin Gherman si Dragos Olaru.

Revista nu a obtinut premii, dar a fost bine cotata in presa din
Ucraina, Romania si republica Moldova.

Referinte bibliografice privind revista Septentrion literar: Ni-
colae Prelipceanu, Scriitorii romani din nordul Bucovinei au o
revistd, in ,, Romania liberd”, 30 martie 1999; Cronicar, Cerndu-
tenii nostri, in ,,Romania literara”, nr.15 (anul XXXII) din 14-20
aprilie 1999; Cronicar, ,,Pahod na Sibir” prin ,,dulcea Bucovina”,
in ,,Adevarul”, anul VI, Nr.4(54), aprilie 1999; Nicolae Carlan, in
“"Bucovina literara”, nr.3-4(97-98), martie-aprilie 1999; L.P.A., in
»Steaua”, nr.5-6, Anul I, mai-iunie 1999; ,,Curierul Romamesc”,
nr.5 (148), mai 1999; Doina Cernica, O lecturad necesara la Sucea-
va si la Bucuresti, in ,,Crai nou”, 13 ianuarie 2018.

Acum vedem ca revista isi reia aparitia. Cel mai probabil, cuun
statut refacut. Va fi o noud serie? Ori poate doar o noua formula
de revista incepe cu acest numar? E o intrebare la care vom putea
raspunde dupa ce vom tine in mana periodicul proaspat iesit de sub
tipar si il vom vedea numerotarea. Dar asta conteaza mai putin.
Important e ca noua echipa redactionala sa dea un suflu nou publi-
catiel, facand-o cat mai atractiva si asigurandu-i continuitatea fara
sincope sau alte metehne care au cariat-o pana acum.



Arcadie SUCEVEANU

Vorbim azi despre Ion Hadéarca — poetul, publicistul, eseistul, traduca-
torul, politicianul si omul cetatii, vicepresedinte al Academiei de Stiinte
a Moldovei — ca despre o puternica personalitate a culturii si literaturii
romane, despre un adevarat gradinar de sentimente si idei, care a avut
mereu in fatd modelele clasice, dar si pe cele ale modernitatii si postmo-
dernitatii creatoare. Un scriitor si un intelectual cu lecturi serioase, trecut,
cum se zice, prin biblioteca, ale carui texte si demersuri sunt sustinute de
cunostinte vaste si de un suport cultural-filozofic mereu actualizat. Pe-
nitei sale apartin atatea poezii ale luptei si desteptarii noastre nationale,
unele devenite slagare (Cetatile albe, Libertate s.a.), percutante pagini de
publicistica ,,basarabeana”, dar si poezii parodice si pamfletare, de o de-
vastatoare virulenta si ironie, gratioase sonete de dragoste (volumul So-
netariu), scrise parca pe gingase petale de crin...

Poet orfic in prima sa faza, dar si maestru al calambururilor, mai cu
seama in ultima perioada, Ion Hadarca cultiva atat constructivismul, cat
si deconstructivismul; prima ipostaza presupune, cum se stie, perfectiune,
armonie, formalizare, cea de-a doua — subminare, deformalizare, ironie,
colaj. Dar, ceea ce il deosebeste de alti poeti postmodernisti, e faptul ca
la el expresia ludica si ironia se conjuga fericit cu echilibrul ideatic si cu
emotia lirica. Altfel spus, spiritul ludic nu bruiaza, asa cum se intampla
in alte multe cazuri, sensul ideatic si nu diminueaza comunicarea lirica.
Asa se explica faptul ca acestui tip de poezie nu-i este straina nici lupta
pe baricade, nici soapta de dragoste, dupa cum nu-i este straina nici ideea,
nici sentimentul, iar forma prozodica poate fi, in functie de starea pe care
0 exprima, atat versul rimat si ritmat cu rigurozitate, atat suava matrita
a sonetului, cat si expresia ludica ori chiar prozastica, impregnata, cum
spuneam, de spirit ludic si ironie.

Poetul lucreaza adanc si de foarte multa vreme in noua paradigma
poetica. inca incepand cu volumul Ambasadorul Atlantidei (1996), con-
tinuand cu Helenice (1998), si pana la aparitiile din ultima perioada, intre
care Dezinfectia de frontiera (2001), Arta obsesiei (2005), Gheara de fum
(2007), Memoria celulozei (2007), Pianul din abator (2008), Usa fliman-
da (2018), Nelinisti asimetrice (2021) s.a., el sapa in mai multe zone,
inclusiv in cea a livrescului si a abstractismului fantast, cauta insusiri
poetice in lucrurile si intAmplarile cele mai derizorii, cu o capacitate de
inventie verbala remarcabild, cu o demonica placere ludica de a strica ve-
chile relatii dintre cuvinte si de a crea altele noi, ,,tautofonice”, incarcate
de sensuri , subversive”. Asa cum se intampla, de pilda, in acest fascinant
poem, Zero, zavorul absolut, preluat din placheta Usa flimanda (Editura
Junimea, Iasi, 2018): ,.Eroul zecelui zeroul /preface-n mandarin pe Unul
/pe altu-1 poarta ca nebunul /din cota zero-n ziua ziru /sorbindu-i zestrea
zeitudinii: /sa-i stea mai cool /plesuv si nul //vezi sire vine sirachiru /
fereste moaca de sechiru //... prea cenusiul cardinal /al numerelor infinite-
zimale /maternitate sau Bellu? /Prut Coltea sau Armaghedon? /Sau untul
rotii lui Hermes /hermeneutul stirpei sire /la fetele de regi date cu var? /
rotund calvar? /perfectul sipete /al etansarii /si-al dezolarii /cerc polar? //ii
dai un link si-ti da /un cotelit mongol prin stepa slava /ba cal ba seaua ce-
si pierdu potcoava //hei sire pleaca sirachiru /basca de-a dura pe claviru™.

1n mai toate cartile lui Ion Hadérca prevaleaza poemele cu caracter so-
cial, concret-existentiale, continand aluzii si referinte mai directe sau mai
voalate la istoria si la realitatea basarabeana de ieri si de azi. Unele (Sal-
timbecilia, Laboratorul de idei imperiale, Cantecel comic, Magog, marele
mag, Seceta de iunie, 2015, Trece Crist, Sangerei, Prin hei-ruptul capului,
Computerul Cantemir, si inca multe altele) par a fi inspirate direct din
realitatea basarabeana ori din viata parlamentara chisinauiana si bucures-
teana, necesitand o descifrare pentru cei neavizati, ele fiind concepute ca
niste ironii lirice la adresa imbecilitatilor de tot soiul cu care autorul — in
calitatea sa de parlamentar cu mai multe mandate, la Moscova, Chisinau
si Bucuresti — era nevoit sa-si desfete, aproape zilnic, auzul. Dar aceste
poeme nu contin, cum s-ar putea crede, versuri facile, patetice; spiritul
lor este al meditatiei filozofice, gestul patetic-pamfletar de odinioara, ce

Nr. 1(64) 2025

facea la sfarsitul anilor *80 sa
freamate multimile in piete,
a fost inlocuit de fantezismul
ludic, de sarcasmul vitriolant
si devastator. Iata inceputul

poemului Scrisoarea Scrisorii ¥
I catre Scrisoarea a I-a, cu| i
care se deschide volumul Arta

obsesiei (2005): ,,servus soro /
ce mai zici? dar nu mai sta asa-ntepata //de ce fierbe viitoru-n mamaliga
ma intrebi? //de-ce-bal traian mitica jon luca caramitru? //daca tu stiai
latina de trei zile-coa’ luai //acuma bacalaureatul si nu-mi vanai //pasarele
mii la pasarela Vienei clasice //inca valsand sub Strauss Iosif (nu Djugas-
vili //stii tu bine, cel decorat cu Pana de Lebada //mancata de... ma rog) sa
nu sfidam //standardele comunitatii cu maneaua /dar, apropo, de ce te dai
a Ill-a cand esti, /de fapt, a patra din falanga sau prima /dintre toate cum
zice tata-ntr-o tidula /catre Timaios, iar Bill Gats in Tratatul /de grafologie
zice ca noi in general nu existam...”.

In spatele mastilor de spectacol grotesc se poate citi cu usurinta sen-
timentul tragic al existentei in lumea de azi, fizionomia deformata a tim-
pului pe care il traim, asa cum se prezinta si in aceasta mica satira, intitu-
lata Papa Francisc, Presedintele Romaniei: ,,De cand a intrat in starea de
Tard /Aceasta tard n-a avut presedinti, /A avut regi, domnitori, dictatori /
Si cateva candidaturi /De pepene rosu, de pepene galben /Sau ceva vine-
tiu-incolor. /Despre altii ce sa mai vorbim? /Poate Arsenie Boca, Daniil
Sihastru, /Badea Mihai sau poate /Hagi, Gimnasta de 10 sau /Copilul co-
roanei-trofeu de Wimbledon... //Si iatd minunea: /Pentru trei zile soseste
Pontiful /Si totusi habbemus. //Am uitat de ura, de pizma /Si de capra
vecinului. /De trei zile-ncoace /In Gradina Maicii Domnului /Se asterne
pacea. /Toate confesiunile calca iarba /Aceleeasi pasuni, iar opozitia /Da
mana cu pozitia /$i saruta aceeasi cruce, /Aceeasi icoana din acelasi altar.
/De odata toate provinciile /Prind sa lacrimeze beatificate /Si triluri de
mierla, de filomela /Rasuna mirific peste intreaga Gradina./ Din pacate,
numai pentru trei zile, /Doar pentru trei, /Pana cand din nou /Mata refe-
rendumului /Trece suverana printre noi..., 2 iunie 2019™.

Poeta doctus, cu lecturi intinse, cunoscator al filozofiilor si mitologiilor
lumii, Ton Hadarca stie sa gloseze pe orice tema, pe marginea unui precept
filozofic sau a unei banale intamplari cotidiene, stapanit de o irepresibila
voluptate de a-si schimba din cand in cand registrele, ca un virtuos pia-
nist care exerseaza cu aceeasi dezinvoltura atat arii, cat si sonate ori mici
lieduri; de a apropia cuvinte venite din domenii diferite si de a da nastere
unor eufonii insolite. Redutabil cavaler al formelor fixe, in ultima vreme
el tot mai des prefera sa-si dezbrace haina clasicitatii constrangatoare si
sd iasd din ,,canon”, lasandu-se sedus de jocurile textual-postmoderniste.
Traditionalismului ii ia locul tot mai mult sarja ironica, viziunea parabolica,
imaginile paradoxale, uneori de-a dreptul suprarealiste: ,,Aloalo / aloaloe/
acolo /nu-i nimeni /raspunde o zebra /nu-i nimeni /in (b)arca lui noe /firu-i
fierbinte /pamantul /e-n febra /si numai ingerul /prin halou /striga /si strica /
bruiaza /reteaua de internet /alo oala sparta /Planeto-tortilo /pune-mi si mie
/intr-o nevoie /pune-mi pe-aripa /ranita de cer /o frunza cat pana /cea de
aloe” (Aloalo); sau: ,Pleaca orgiile /vin liturghiile //tac toate-celele /urla
tacerile// scandura gliile /sorb agoniile //ce codobatura /m-or casunatura?”
(Agon), etc, etc.

Aceleasi aptitudini si aceleasi tehnici literare se inregistreaza si in po-
ezia pentru copii a lui Ion Hadarca. Autorul volumelor Baciul mieilor
chirilici (1981), Noitele (1985), Duminica Mare (1999), Bunicuta zbura-
toare (2002), De ce-i mare soarele? (2002), Aproape trei cai (2003), Ionut
cel nou-nout (2009) s.a. ramane acelasi fermecator maestru al calambu-
rurilor, un adevarat homo ludens, dispus sa inventeze situatii fanteziste,
cuvinte si sintagme inedite. Recuzita culturala patrunde si in aceste texte,
jocul verbal inteligent si seducator alterneaza cu incantatia si cu umorul
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subtil, usor intelectualizat, ce aminteste uneori de Toparceanu: ,,Z-z-ur-
bagii roind in turme, /Prada simt dup@ miros - /Uite-asa si-n viata unii /
Bazaie fara folos. //Nevazuti, dar pisca tare, /Cand ti-s visele mai calme.
/Nu te teme! Sunt tantarii - /Ta masuri si da-le palme!” (Tantarii). Sau
iata acest fragment desprins din feeria Corabioare de hartie: ,Jar intr-o
zi, de martisor, /Ne-am repezit la Istanbul, /Sa-nchidem Poarta turcilor,
/Ca prea ne-au istovit, destul! //Mai ajutati de cavaleri /Am dat in turci
ca-ntr-o saltea. /S-au Inecat vreo doi boieri, /Dar l-am salvat pe beizadea.
//... Mi-aduc aminte si acum /De-asa isprava si ma mir: /O mana de osteni,

> dar cum /L-am razbunat pe Can-
temir!” (7).

Exista, dupa cum se vede, si in
domeniul poeziei pentru copii re-
surse de innoire, tendinte de lar-
gire continua a paradigmei, sanse
de Inalt pilotaj.

Scriitorul este unul complex,
cu mai multe straturi. Pe par-
cursul unei jumatati de veac, a
demonstrat, atat in poezie, cat si
in eseistica si publicistica, ca este
un analist avizat al fenomenului
literar, dar si un fin seismograf
la evenimentele ce se deruleaza
in agora politica din societatea
noastra si in lume (volumele Are-
na cu iluzii, 2000; Era barbara, 2005; Meandre ale integrarii, 2023). in
ultima perioada, Ion Hadarca a dat pagini revelatoare despre Constantin
Stere, despre Grigore Vieru sau, mai nou, despre Dimitrie Cantemir. Iata
cd, dupa ce s-au scris atatea zeci si sute de lucrari despre Cantemir, un
scriitor de azi, in anul de gratie 2024, vine sa-si uimeasca cititorii cu un
sclipitor eseu, Printul-Poet (LA, 30.11.2023), in care aduce noi dimensi-
uni istorice i descifrari semantice parabolelor alegorice din Istoria iero-
glifica a magnificului ,,Inorog™.

Si tot el ne-a prezentat nu demult o cronica fidela a razboiului ru-
so-ucrainean, volumul Ruinele si runele razboiului (Cronica primelor 101
zile de agresiune rusa) (2023) — un tip de jurnal pe care il cultiva, de
regula, corespondentii de razboi, in care arata realitatile razboiului in flux
continuu, intr-un mod focusat, ca intr-o oglinda, paginile avand forma
unor sinteze, nu doar a unor simple insiruiri de evenimente. Scrise de
mana unui scriitor, multe pagini din publicistica lui Ion Hadarca, pe langa
o sclipitoare inteligenta lingvistica, au aroma si culoare literara. Voi cita,
spre exemplificare, un scurt fragment, in care stralucesc caratele gandirii
artistice. In Post scriptum-ul din Ruinele si runele razboiului scrie vibrant
si memorabil: ,Razboiul este cancerul, tumoarea maligna a speciei te-
restre de humanoizi. Razboiul este copilul bastard al Istoriei. Pentru a-si
motiva dementa si slutenia innascute, razboiul escamoteaza, stramba si
violeaza cursul Istoriei casa o lipseasca de viitor. Razboiul este un demon
starnit din cavernele trecutului. Acolo i-i locul si mormantul funest. EI
n-are ce cauta in lumea prezenta, in con-tem-po-ra-ne-i-ta-te.”

Incheind, vom spune c imaginea scriitorului Ion Hadérca a fost in-
totdeauna dublatad de cea a omului cetatii aflat in chiar miezul realitatii
politice si sociale. Dupa turnirele politice, mai lungi sau mai scurte, cand
s-a aflat in prima linie a luptei pentru trezirea constiintei nationale a ro-
manilor basarabeni, detinand si importante functii in forul legislativ al
tarii, el a stiut de fiecare data sa revina in Republica Literelor, acolo unde
se simte cel mai bine si mai in elementul sau. Iar fiecare aparitie edito-
riala — fie poezie, fie publicistica ori eseistica, fie jurnal — ne-a convins
ca el poseda in cel mai inalt grad acea forta transfiguratoare atét de ne-
cesara unui scriitor pentru a valorifica artistic realitatea traitad. Coborator
din spita neperisabila a Dedalilor, omul interior si omul exterior se sustin
si se completeaza unul pe altul intr-o exemplara unitate indestructibila,
raspunzand cu aceeasi demnitate si eleganta la un singur nume. Sa va
mai spun care?...

Vasile CARILASCIUC

POETA
UCRAINEANA
TAMARA
SEVERNIUK:
SCRISUL ROMANESC
NU-MI ESTE STRAIN”

La 26 iulie 2025 distinsa poeta cernauteand, laureatd a Pre-
miului International pentru Literatura ,,Volodymyr Vynnycen-
ko”, a altor premii nationale si regionale, Tamara Severniuk,
si-a marcat jubileul de 85 de ani. In preajma acestei date in-
semnate de sub auspiciile Editurii ,, Druk Art” din Cernauti i-a
aparut volumul de poezii si proza ,, Freamdtul curgerii timpu-
Iui”. Este a freizeci si sasea carte semnata de Tamara Sever-
niuk.

Se scurge timpul, trec anii, impletind ,,Cununa destinului’” —
metafora folosita de poeta in ciclul de sonete , Jar lumina vesnica
pogoara din tarii”, inclus in acest volum. Citindu-le, involuntar
ne amintim de versurile din sonetul eminescian — ,, Trecut-au
anii ca nori lungi pe sesuri/ Si niciodata n-or sa vina iara...”. Re-
ferinta aici la Eminescu nu este intdmplatoare. Eminescu este
unul dintre poetii iubiti ai Tamarei Severniuk. Nascuta in Po-
dolia, in orasul Starokostiantyniv, dar trdind mai mult de sase
decenii in Bucovina, poeta, traducatoarea si publicista Tamara
Sevemiuk face parte din categoria acelor literati ucraineni pen-
tru care scrisul romanesc nu este strain. La inceputul activitatii
sale scriitoricesti soarta i-a scos-0 in cale pe faimoasa clasicista
Zinovia Peniuc, lector de limba latind la Universitatea din Cer-
nauti, vestita prin vastele sale cunostinte filologice, vorbitoare a
tuturor limbilor traditionale din Bucovina, intelectual format la
scoala roméaneasca interbelica, o promotoare sincera a spiritului
bucovinean autentic, un adevarat model de toleranta interetnica
si multiculturalism, o enciclopedie a Bucovinei si, am putea spu-
ne, fara sa gresim, o legenda a Cernautiului universitar din acele
timpuri. ,,Florianivna (asa o numeste cu profunda recunostinta
Tamara Severniuk pe Zinovia Peniuc dupa patronimicul ei — fiica
lui Florian — n.a.) a fost pentru mine ca un fulger din senin. Nu cu
foc, ci cu lumina stralucitoare si benefica. Ea imi lipseste foarte
mult”, recunoaste acum poeta, dupa cateva decenii de la pleca-
rea pe alte taramuri a excelentei profesoare de latina si poliglota
Zinovia Peniuc. Aceasta severa, dar onesta si corecta profesoara
a fost pentru Tamara Severniuk un adevarat parinte spiritual, o
indrumatoare cu litera mare. Datorita ei, tanara poeta ucraineana
s-a apropiat de cultura roméneascd, precum de o fiica a poporu-
lui vecin, a indragit lirica ultimului romantic european, Mihai
Eminescu, si muzica celui mai indragit compozitor bucovinean,
Ciprian Porumbescu, ,,Balada” caruia o poarta in suflet ca pe o
permanenta sursa de inspiratie poetica. Cine altul putea sa o ajute
mai bine pe Tamara Severniuk sa traduca in ucraineana versuri
de Mihai Eminescu, Veronica Micle, Tudor Arghezi, Nicolae Ta-




utu, Gheorghe Voda, decat neintrecuta cunoscatoare a limbilor
romana si ucraineand — Zinovia Peniuc.

In multe din volumele de poezie editate pani acum poeta Ta-
mara Severniuk a inclus si versuri dedicate Luceafarului poeziei
roméanesti sau traduceri din Eminescu. ,.Din creafia eminesciana
am tradus mai multe poezii, chiar si cea de debut —,,La morman-
tul lui Aron Pumnul”. Regretatul academician, Grigore Bostan,
a considerat-o “foarte apropiata de original”. Aceasta poezie a
winlacrimatului invatacel” Mihai Eminovici imi este foarte apro-
piata sufletului, spune Tamara Severniuk. Daca profesorul iubit
al lui Mihai Eminescu, Aron Pumnul, l-a facut pe junele Emino-
vici sa iubeasca literele romane, punandu-i la dispozitie bogata
sa biblioteca, eu, inca in anii studentiei la Universitatea cernau-
teana, m-am apropiat sufleteste de profesoara de latina, Zinovia
Peniuc, care mi-a deschis larg usa spre literatura si cultura ro-
mana. Astfel i-am descoperit pe Mihai Eminescu si pe Veronica
Micle, iubita poetului. Odata cu trecerea anilor, am tradus si din
creatla lui Eminescu, si din cea a Veronicai Micle. Si, de regu-
la, in fiecare volum
de poezie neaparat in-
clud o traducere-doua
din lirica eminescia-
na. Fac aceasta con-
stient, fiindcd Ucrai-
na nu poate exista
fara genii, chiar daca
acestia apartin altor
4 popoare. Este o idee
8 minunata de a edita in
ucraineana operele lui
Eminescu. Epacat sa traiesti in Bucovina si sa nu-l cunosti pe
Eminescu. Trebuie sa prefuim prietenia intre popoare, sa dez-
voltam relatiile spirituale anume prin propagarea unor astfel de
genii cum este Eminescu. Aceasta este o datorie sfanta. In calea
noastra spre perfectiune nu trebuie sa ne cream dusmani, ci prie-
teni. Sa constientizam faptul ca Bucovina este considerata o oaza
a prieteniei intre popoare, la fel urmeaza sa fie intreaga Ucraina.
Sé nu luptam cu monumentele, ci sa pastram si sa inmultim teza-
urul spiritual”, a opinat poeta si traducatoarea Tamara Severniuk.

Ea a visat tot timpul sa editeze un volum cu propriile traduceri
din poetii lumii, inclusiv roméni. Partial a reusit sa faca aceasta
in penultimul volumul , Jaraticul bucuriei si fristetii” (2023), in
care au fost incluse o buna parte din traducerile sale. Aici gasim
poezii de referinta din literatura romana, semnate de Mihai Emi-
nescu, Veronica Micle, Tudor Arghezi, Ion Vatamanu, Nicolae
Labis. Ultima traducere din literatura romana, realizata de Tama-
ra Severmuk este celebra si dramatica poezie a lui Nicolae Labis
Moartea caprioarei”. ,La finele anilor 60 ai secolului trecut,
impreund cu Zinovia Peniuc am facut o excursie la Casa-muzeu
.Nicolae Labis™ din Malini, isi aminteste poeta Tamara Sever-
niuk. Era un itinerar turistic, iar in momentul acela numele lui
Nicolae Labis inca nu-mi spunea nimic. In drum spre Casa-mu-
zeu ghidul ne-a informat pe scurt despre viata si creatia poetului,
despre sfarsitul lui tragic la varsta de 21 de ani. Cand am trecut
pragul si am intrat in casa mica a lui Nicolae Labis, mi-am dat
seama ca orice detaliu are o insemnatate enorma. Aveam impre-
sia cd acest mic spatiu a devenit de necuprins, ca drumul scurt al
vietii poetului este fara sfarsit. Astfel, mi s-a trezit dorinta de a
afla cat mai multe despre el si de a intelege esenta creatiei sale.
Dorinta de a traduce in ucraineana poezia ,,Moartea caprioarei”,
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una dintre operele de referinta ale literaturii romane, a aparut
ceva mai tarziu. Tin minte cum intr-o primavara, in livada cu
visini infloriti, Zinovia Peniuc mi-a citit poezia , Moartea capri-
oarei”, explicandu-mi in ucraineana vers cu vers. Am ascultat-o
cu lacrimi in ochi. Apoi poetul bucovinean Arcadie Opait, caruia
i-am tradus o placheta de versuri in limba ucraineana, a insistat
sa ma apuc de|
traducerea aces-
tei poezii a lui
Nicolae Labis.
El mi-a facut si
traducerea jux-
taliniara  dupa
care am realizat
traducerea artis-
tica”, a adaugat
Tamara Severniuk. Opera de capatai a vesnic tanarului Nicolae
Labis — ,,Moartea caprioarei” — rasuna in sonuri ucrainene cu
aceeasi profunzime si sinceritate a retrairilor si cu acelasi dra-
matism al destinului omenesc, la fel ca si in original, fapt care
ne vorbeste despre maiestria de traducator a Tamarei Severniuk.

,Cand pentru prima data am ascultat ,,Balada” lui Ciprian Po-
rumbescu, aceasta a fost pentru mine ca un cutremur spiritual, la
fel ca si poezia ,Moartea céprioarei” de Nicolae Labis. Aceasta
reda energia, puterea, durerea, dar rezistenta interna a acestor
oameni. In muzica lui Ciprian Porumbescu predomina tonalitati
minore care exprima tristetea si, deodata, apar ,,acorduri furtu-
noase”. Am inteles: oricat de dureros ar fi pentru sufletul omului,
oricat de grele ar fi chinurile lui, finalul trebuie sa fie luminos.
Am auzit aceasta concluzie si de la ghidul Muzeului ,,Nicolae
Labis” din Malini”, a subliniat poeta si traducatoarea Tamara
Severniuk. Acele cuvinte i s-au intiparit in memorie pentru tot-
deauna. Poate atunci, in Casa-muzeu ,.Nicolae Labis” din Malini
s-a nascut ideea de a traduce in ucraineana din creatia acestui
extraordinar poet. ,,Poetii se trec, dar raman chipurile create de
ei si scrierile lor. Daca Nicolae Labis n-ar fi scris nimic altceva,
decat doar ,,Moartea caprioarei”, el, oricum, ar fi rimas nemu-
ritor”, considera Tamara Severniuk si isi continua gandul: ,,Am
aflat despre aceasta poezie de la ,,Florianivna”. Ea mi-a des-
coperit Roménia, cultura acestei tari. Am fost si la Ipotesti, in
satul de bastina a lui Mihai Eminescu. Am simtit ca atmosfera
de acolo imi este draga sufletului. Exista o notiune — infratirea
literaturilor. Prin traduceri noi primim lumina altei tari, lumina
altei culturi si orizontul cunostintelor noastre se extinde. Nu prin
chemarea — dati-ne arme, ci — dati-ne carti. Atunci lumea se va
schimba spre bine™.

Tamara Severniuk a ajuns la acest onorat jubileu cu stiloul in
mana. Ea ramane fidela crezului sau: ,nu pe maidane se naste
poporul,/ ci pe campul larg al muncii,/ pe piscurile pamantului,
unde se deschid zarile,/ si in adancurile apelor cristaline™. Este
ferm convinsa ca problemele ce apar intre popoare trebuie solu-
tionate prin intermediul culturii, si nu al armelor. Referindu-se
la vremurile in care traim, poeta Tamara Severniuk remarca:
JAcesta nu este razboiul meu,/ Dar el este-n mine,/ Aceasta nu
este vina mea/ Dar mi se innegresc zilele,/ ... Zilele mele./ Spre
poarta raiului cararuia e moarta,/ Un lant negru ca taciunele/ Imi
sugruma sufletul,/ Plange pamantul Edenului/ ... In liniste”.

Si, totusi trebuie sa fie un final luminos, iar popoarele sa vina
unele la altele cu carti.
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